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come I'ebyAwasio non €, infine, in contraddizione col nferimento. presente
nel resto del paragrafo in questione, al fatto che la virti sia generata da
molte opere (dpeth &2 Trig £E Epywy ToAAGY ovviatatat), poiché la virth
nella sua totalita corrisponde alla oAty apetr, che si acquisisce utiliz-
zando le doti e le discipline di cui si € in possesso in difesa delle legg e del
giusto" ed &, quindi, necessariamente costituita di molteplici opere e attivi-
ta, da compiersi in un lungo arco di tempo.
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toltw! eig dyodd xal whpupa xataypiodo 30 el & i abud te xol dvopa ypvjoe tal T1g TWL
L@y oV d"[aﬂﬁ}t, TadyTwY ®KaxoToy (Eivwee) 16 TotohToY Xat dmsivan XPEIGGOY alTh §) Tapetvat,
(2) xot @onep dyuddg TeEAdwe 6 ToOTwY Tt Eywy yhyveton eic T dryordid adToic xataypuyLe vog,
obtw Ty iy xaxos [teriwe] 6 cic T mownpd ypdpsvoc («Quando qualcuno, dopo aver
desiderato ardentemente una di queste cose, & nuscito finalmente a conseguirla, sia essa
I'eloquenza, la sapienza o la forza, & opportuno che se ne serva per scopi buoni e legittim;
se egli volge il bene che ha raggiunto a scopi ingiusti e illegittimi, questo diventa la cosa
peggiore di tutte e per lui sarebbe stato meglio perderlo che possederlo; (2) e come colm
che, avendo uno di questi beni, servendosene a fin di bene, raggiunge la perfetta bonta, cosi
& il colmo della malvagita colui che se ne serve per scopi malvagi» ). Cf. A, Cmriact, L'Ano-
nime di Giamblico, op. cit., pp. 82-86, 120,

49, Cf. IAMBL., Protr., XX 97,23-98, 12 PisteLu (= 89 3,3-6 DK): tév tc o) dpeTiig opey6-
pevoy TG oupTtdong oxeTTEoY (st ), Ex Tiveg @v Adyou ) Epyou dprotog el Totobtog &' dv
el & mAsioTowg wipt Atpog wy. [...] (6) wde obv Eotan tobTo, el Toic whpog te xol Ta Snafw
enioupolyy Tolito Yip 1dg te MéALLg xal Tolg dvipdious o cuvorxilov el 16 GuvEyoy (etvort)
(«Colui che aspira alla virtii nella sua totalita deve esaminare bene quale tipo di discorso
o di atto possa renderlo ottimo; egli sara tale qualora riesca utile alla maggioranza delle
persone. [...] (6) Questo sara possibile, se s1 diviene difenson delle leggy e del gyusto; questo,
infatti, & cid che fa convivere e tenere unite le citta e gh uomini» ). Cf A. Criacy, L’ Anonimo
di Giamblico, op. cit., pp. 86-91,



LA TEXNH KATA AOI'OTEZ NELL’ANONIMO DI GIAMELICO 105

H«TEXNH KATA AOTI'OY X» ETON ANQNYMO IAMBAIXOY

[Tepiinyn

3o devrego amdomacpa 1ot Avavopoy Tapphiyov, mob mxevrpavetol otod Bépo
g £dgaimong Tig dofag Tob avbpwmmov, de Bepelundovs GElag Tg Tawdeiag wal (g
SoHITIHOD YVWRIOPATOS THiS ootk exmaidevong (forma meniis), dragyel Eva,
OUYHERQUIEVO YQID, 1] EPfSopn moagaypoapog, 0Td OMoD O CUYYQAPENS AVOGEQEL
plo. abevxpiviom «réyvn wota Loyoues. H godorn atm) eoprvedetol ovvnBog dumd
TG OUyyQovOUS pekemreg (g Teyvix) (eidog Ty wg) moh oyetiletar pg T grrogud)
nal yoapantnoiletal g evrohog dbaxt, xad' ot Smowodnmote AgegwveTal OTT)
[iehem) THS OUYXEHQULEVTC TEY VNG |IToQet 02 ouvTopo durompa va ovynoibel oe Se-
'Elmrrm pe avtov mob Ty diddoxel Zro apbpo avtd Avalvovral ol qu:rnqe:tmz;
@wwsmg mov Exovv duTvmwBel Y 1O mrfazxqqmm xmgm yf: Lﬁmm:gq Epuepanom
crm; o :rtgﬂﬁ-:pmtg Aml.mﬂmg. amodewevieTan ST 1) man:p-:}gct TV ﬂ'mpnv 'n]v
HOTA LOYOUSH ngzmsl. vaL mm]&et il nnlﬂpmﬂ, Ton mgeu:pmm OVOWLOTIHG EVAVTIOV
Th|S m}tpmmng ®ivnomg, xugung g MOOC 1:-‘:: oL 8 i ; n:nﬁm:g H{:@u 10 Supo-
@Emm evdhiagpegovra xal Tig duopopeTiglN '\-'- B 1 ve ol vioBetotvray,
HOWO OMELo TG Emoxﬂl'r]crr}g wale OPRR TG o8 oo TG QTOQIAT: Te-
YVTIC, T] YVIOT) THE Omolag Tray AmeScat v diis O upovoe va mpummﬂm
OTOV :n:nlrmr.ﬂ fiu} 1rr|; &qpnxga'rmr] 5 Luumv 6Lﬁaﬂw: D'I:’D"'uf

' 5
[ == ’,
- “ z
! L i 2
A - .
- R f
AL TIC - LR L o T
] : Py e -
4 R :l‘ { y
ri"'.fj'l-' X R AN N A, &1 O 138
- - R ] 2 i
M A 3 - 4
FENT | i i1 W LT = B
o b Proiet - 2,
W ) &
1] .y "\ Il‘\‘_ l: -
WP D
ARY
3
O WL
] ] > B

Akadnuia ABnvwyv / Academy of Athens

YOUGH» TOD Avmwpuu ’Inpﬁh;(cm i T tngr] [nnnm&qmm

m'm éneivec oL EEyoUVTOL pE \TaE tgcm:- :u:u ] peBodo
' " q:mzs;n Agv eivan dvowo-
Ao va paBel »aveis TIpY «TEYVIY RaTa AG L ifToL O ll.ﬂ,ﬂ:: YOOVO p:rm-gm VL
Eemeoaoel TOV W0 Tov TOV daoxalo o ixavd ir\ N 600, 1) ngawatmn :wl,mt-
Tik, wou dév drmodideton Tvyoio Armd 1OV Avavopo TopPhiyov pg 1ov ovyrexQuévo
8500 «@Vyhwooios, dmiadn mg ey ToD Loyou ol Telewomoleiton Amd xabe dmoyn
npoxeyEvoL va xabogioel Ao oo pe Oheg Tig Ahhes «Teyvag ®oTd AOyougs Evay
TQOTO EXPOALOTS, HATAKTATOL LOVO PECH QIO Jud PoxQO ®ol ®omundn) exmaudeuT
S dunaoio, o mopovalaleTol Ao TOV OUYYQOPEXR OTO MPMTO QIOOTICOMO MOl
etvan og peyaho Pabuo eprevevapévn o Tic avriotolges Beoeig Tob [lpwraydga.

Ascanio CIrRIACI
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ARATIS AT

Philosophia,42, 2012, pp. 93-105.

LA TEXNH KATA AOI'OY'X
NELIVANONIMO DI GIAMBLICO

Nel licenziare la mia recente monografia dedicata all’Anonimo di
Giamblico’, ho avuto modo di consultare uno scritto di Walter Lapini’,
incentrato su uno specifico passo del secondo dei sette frammenti ano-
nimi’, 1n cul € menzionata una non meglo defimta téyvn 7 xate AGyouc.

Prima di entrare nel mento della discussione che questa espressione
giestione € un brano di
chiara matrice sofistica, il quale, rigiieuden dm (di¥erse considerazioni gia
espresse nel precedente framm ,___;‘ ic3 :W:, problema dell’educa-

lungo processo educativo con injpeg o Taticassvilupp ndo al massimo
grado qualunque dote o disciplinay C pres ual rcgn il conseguimento del-

1.CLA.Cmuact, L'Anonimo di Giamblico. Saggio cri nualisi dei frarnmenti, «Elenchos»
LVII, Napoh, Bibhopolis, 2011. In questo volume, a cui facao preliminare nnvio per il com-
mento e per |"analis1 dettaghata di tutte le questioni relative a1 frammenti che saranno menzio-
nati in questo studio, ho sostenuto la collocazione cronologica dell’ Anonimo di Giamblico nel
tardo V secolo a.C., la sua appartenenza all’ambiente della sofistica, nonché la provemenza del
testi da uno scritto composto in sostegno della democrazia atemese e in difesa dei suoi valori
eticl e politic.

2, S1 tratta della comunicazione presentata dall’autore al convegno «Paroles de sophistes,
paroles de sages«, Collogue intermational de philosophie, Aix-en-Provence, 4-8 novembre
2009, curato da A. Tordesillas ¢ M. Tulli. Ringrazio Walter Lapini per avermi permesso di
esaminare lo studio prima che fosse pubblicato nella sua forma defimitiva, Cf W, Lapm,
L'arte dei discorsi nell’Anonimo di Giamblico (AN, lamir., 2, 7 DK), Méthexis, 24, 2011,
pp. 177-184.

3. Cf. 1amBL,, Promr., XX 96,25-97,4 PisteLLi (= 89 2,7 DK).

4.Cf. lamBL., Prorr., XX 95,13-23 Pistern (= 89 1, 1-3 DK).

5. Pin precisamente, nel primo frammento, 'Anonimo di Giamblico illustra le condi-
zioni che rendono possibile il processo educativo, indipendentemente dall’oggetto d'inse-
gnamento, tra 1 quali figura anche 'dpe1y; nella sua totalita o in qualcuna delle sue parti,
riferimento piit che esplicito al problema della insegnabilita della virtii, che peraltro solleva
quello della defimizione del concetto di dge 1+, compiutamente affrontato e nsolto nel terzo
frammento (cf. laMBL., Profr., XX 97, 16-98, 12 PisteE1L11 = 89 3, 1-6 DK)).
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la perfezione desiderata e con I'acquisizione di una buona reputazione,
non turbata dall’insorgere dell'invidia (ypidvoc) altrui, la quale garantisce
fama (66Ex ) e onore (xAcog):

2. p. 96, 1 Prstanin (1) €€ o av 1ig fobhnton GéEav tapa 1ol avilphog Ax-
Bety wat towobitog aivesBar, otog @v 7, abtina 8t véov te apfacdat xat émypriodat
abThn opaAhe del wal pi dAkote aiime, (2) ouyypowodiy piv yap Exactov TedTwY
nat adTine 1 apbdpevoy xat cuvavEgdiy cic téhog Aapfidver BEfatay Tty G6Eay nal
16 nhfoc Bd tdbe, ou motedetal e R dvevbordotwe, xat 6 pibdvac tav avilpn-
Twy o) Tpooyiyvetarl, &t oy Té piv ehxr abfousty 606’ ELAGY WS PNVHoUGL, Td 6F Ko -
tadedboviot peppievor Tapd 6 6ixatav. (3) 6 yip 7o) teic avilphnoe dAAoy Tivi
ity (adtol yép oteploneodol Tveg Tyebvton), yerpwiévieg 6 Hmod TS avdyxng
aOTHC Kol AHUATU GIMPOY EX TOAAOD éwaxﬂr—iwe; EmovETat watl AROVIES OpLwg Yi-
pvoviat (4) oq.u:z 6 nat oh dypptBdikouoty, ei [1e] dpa Towbtog uuﬂ‘pcu'lté-c; EOTIY,
otag palvetat, 7) évedpeter xal dnpedeta ':i'}u GoEay £l mtei*ml, watt G "J[ﬂlET Tabta
waAAwileTat u*u:u'y&p,ﬁum; oL uvﬂpmm; v éxelvent & T TPéTWL, Wi Sy TpPo-
eirov, acxnideioa 1 apetn niotty epmoet Iap‘t Eauthg nat ehrAcway. (5) Eaiwnd-
TEC Yap NoN xaTd TO mlupb'i ot avilpwro ehte ot povmt £t Govavtar ypiiodut
obte anatdodar i1 cloviae, (6) E1t 68 xal & ¥povog cuvbY PEV ExdoTm! EFI"[{LH nath
Ipd-fpu*u nu@.r.u.; nat G ;u:xpm pa Toas O BN vov, 6 & aﬂﬁfuq LoNoS ol G-

' \ &% M Ty xath Abyoug Iuﬂé;.l_e'uﬂc
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SN B .,,.:_._f'-/(/; ke apEopd vt 006 nlrfqu

w,ur; et TéAGS !ITtl'fET‘li.r YT ﬁ RS RO/ O wort ouvauEnHiivar Thw piv

Ha iy xat Adywy R84 AN N il T \
A IK/A\A E&t;&}m{u N %‘\ ry = \ ]
Tli O '-": n G ﬂmt = (% -\""‘. : = ?‘“'ﬁj'f A

(2) 1 suyypovioBey] éyypovicBey 7 ( Ak LX)
Terrer || (4) 1 efre] el Dmes || (7) 3 \ w nefulerits VireLu {ap PreTELLL, P. KII]
|| oite] oide PistELLI || (7) 5 nandy secl. CROESEINEREL;
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6. Cf. TamsL., Prorr., XX 96, 1-97, 8 PisTeELLr (= 89 2, 1-8 DK): «Perad, colm che desidera
ottenere fama tra gli nomini e apparire tale quale & deve imziare subito, fin da glovane, im-
pegnarsi in maniera costante e non occasionalmente. (2) Ciascuna di queste attivita, infatti,
se le st dedica molto tempo, la st inizia presto e la si sviluppa fino in fondo, conquista alla fine
salda fama e onore per queste ragioni: perché riscuote fiducia indubitabile e perché non fa
in tempo a sopraggiungere I'invidia degli nomini, a causa della quale essi non lodano alcune
cose, né le rendono note con parole degne, mentre su altre ricorrono alla calunnia, criticando
oltre il giusto. (3) Infatti, non riesce gradito aghi nomini riconoscere il merito altrui (ritengono
cosi di essere privati essi stessi di qualcosa), ma costretti dalla stessa necessita e indotti a
poco a poco, per lungo tempo, s1 piegano infine alla lode, anche se controvogha. (4) Nello
stesso tempo, non tardano ad accorgersi se uno & cosi come appare, o se cerca di imbroghare
e cerca la gloria con I'inganno, e se abbellisce cid che fa per raggjrare gh nomm: al contrano,
se praticata nel modo che ho detto prima, la virtir spira fiduaa e buona stima mtormo a sé.
(5) Una volta sopraffatti con la forza, infatti, gli nomini non possono piil cedere all'invidia, né
credono pii d'essere ingannati. (6) Inoltre, anche il tempo, se si accompagna molto e prolun-
gatamente a tutte le opere o azion, rafforza ’attivita esercitata, cosa che non pud accadere in
un tempo breve. (7) Se uno apprende e studia un’arte che si esplica per mezzo delle parole,
occorrerd poco tempo affinché raggiunga il maestro, ma la virtii, che risulta da molte opere,
non si pud raggiungere imiziando tardi o in poco tempo, ma bisogna crescere e progredire con
essa, astenendosi dai cattivi discorsi e abitudini, dedicandosi alle cose degne e compiendole
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Il secondo frammento dell’Anonimo di Giamblico non presenta par-
ticolarni difficolta interpretative. Come giustamente rilevato da Lapini, la
téy v watd Abyous, che compare esclusivamente nel passo contenuto nel
settimo paragrafo del brano, rappresenta «l'unico punto realmente con-
troverso del fr. 2»’.

La téyvg natd Adyous, in generale, & stata intesa dalla critica moderna
come una tecnica (un'arte, una disciplina) che ha a che fare con la reton-
ca, come «qualcosa di attinente alla retorica»®. Stando alle parole dell’ A-
nonimo di Giamblico, la carattenistica peculiare della v xata Adyoug €
quella di poter essere appresa facilmente, senza particolan difficolta, tanto
che chiunque si dedichi allo studio di questa disciplina potra in poco tem-
po eguagliare in bravura il proprio maestro. Se. pero, si interpreta la téyvy
xatr Abyoug come qualcosa di affine o di attinente alla retorica, sorge il
problema di stabilire il corretto rapporto fra questa tecnica e 1'siyAwsoio
(I'«eloquenza»)’, che compare nel primo e nel terzo frammento' dell’ Ano-
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gilr{enta a un tratto, o i poco
Yionimo di Gianblico, op.

certo svantaggjo: infatti, gli uomini non acgstnaiveleBticr o
tempo, o ricco o sapiente o buono o val . A L
: , % 1
cit.,pp. 102-103), : ""\
Cf t dediscorsi, oz iApEs L AS~ 2 () @.
- / ; "‘r ‘ o Tt g ‘ K
£l{vi, p{ 111°. afia che'g dedieatd sl s . \NjE-fiddta
sede, ho preferito seguire la scelta di Mgy SRES OT(Saldini 4 quale rende in italiano

I'espressione téyvy ) xati Adyous con «a 0 delle paroles (cf. I Pre-
socratici. Testimonianze ¢ franumnenti, a c

renze, La Nuova Itala, 1949-1962, 111, 1954, p. 117, Mifano, Bompiani, 2009, p. 523), «techne
concerning logoi» (cf. G. B. KERFERD, The Sophistic Movement, Cambridge, Cambndge UL P,
1981,p. 126), «art des discours» (cf. Jamblique. Protreptique, texte établi et traduit par E. DES
PraAcEs, Panis, Les Belles Lettres, 1989, p. 123), «arte dei discorsi» (cf. Anonimo di Giambli-
co. La pace e il benessere. Idee sull’economia, la societd, lamorale, a cura di D, Must, Milano,
BUR, 2003, p. 135), «tecnica dei discorsi» (cf, Giamblico. Summa pitagorica, Introduzione,
traduzione, note e apparati di F. RomMano, Milano, Bompiani, 2006, p. 427), «arte che s1 eser-
cita per mezzo di discorsiv (cf. I Presocratici. Prima traduzione integrale con testi originali a
fronte delle testimonianze ¢ dei fraimmenti nella raccolta di Hermann Diels ¢ Walther Kranz,
a cura di G. REALE, Milano, B ompiani, 2006, p. 1833 ).

9.1l termine, tanto nella forma ionica efyAwoaia, quanto in quella attica edyiwttio, non
compare prima del V secolo a.C., epoca a cui nisalgono le tre occorrenze pii antiche, e non
& pol attestato nella letteratura greca fino al [ secolo a.C. La voce edyAwoaix ncorre in due
frammenti di Euripide (cf. CLEM, ALEX., Strom., 1 8,41 = Eur., fr. 206 N2, fr. pap. 156 AusTv);
la forma etyhwttie & attestata in Anstofane (cf. ARisToPH., Eq., 837), Come per I'’Anonimo
di Giamblico, tanto per Euripide che per Anstofane, la voce designa I'«<eloquenza», la «fa-
condia» o la «facilita di parolax,

10. Cf. IaMBL., Protr., XX 95,14 PisTeLLI (= 89 1,1 DK): 6 1t dv tic é i eEepydoasdo elg
hog td BéATtotow, ddv Te ooploy Edv Te dvdpefay edv e edyhwooioy Edv Te dpe iy 7 Ty ob-
LGy ) Pépog Tt adTig, Ex Tiwe oty Te eivan xatepydous Yot («Qualunque cosa uno vogha
portare a compimento nel migliore dei modi, sia esso la sapienza, il coraggio, I'eloquenza,
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nimo di Giamblico. In entrambi i casi, I'ebyAwasoia € inclusa nell’elenco, pu-
ramente esemplificativo, delle doti e delle discipline a cui ciascun individuo
puo scegliere di dedicarsi le quali possono essere acquisite al termine del
lungo e faticoso processo educativo, illustrato dall’autore nel primo fram-
mento'’. Stando alle esplicite parole dell’Anonimo di Giamblico, proprio
il tempo e I'impegno necessari ad apprendere le due discipline costituisco-
no le principali differenze tra la téyvy xaw Adyoug e I'ehyawsoia, le quali,
quindi. non possono essere in alcun modo considerate come una medesima
tecnica o arte. Bisogna notare, perd, che la diversita tra le due non consi-
ste, come afferma Zeppi, «nel carattere puramente formale della prima e
non della seconda, poiché anche I'shyawsota [...] € priva di sostanza tanto
etica quanto teoretica»'”, Queste considerazioni, unitamente all’assenza di
un vero e proprio giudizio negativo nei confronti della téyvr xowx Adyoug
o di una reale condanna dello studio di quest’arte, mi hanno portato a rite-
nere valida e condivisibile la posizione sostenuta in mento alla questione
da Kerferd", con un ulteriore e, credo, significativo sviluppo. Se, infatti, &
2V l’*f“',:.: gone una semplice tecnica for-
| ma delle singole tecniche
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\td 0 una ps L

ARA AT
T sotploty ' ;
et 8& eic ddund e worl dvopro xprf;rcsa

TooLToY aol Gmeivwit XpEiGooY um
ardentemente una di queste cose,

7, alcmm, dopo aver desiderato
= a conseguirla, sia essa 1'eloquenza,
Spef scopi buoni e legittimi; se egli volge
, questo diventa la cosa peggiore di

il bene che ha raggiunto a scopl ingustu e NP
possederlos ). Cf. A, Crriacy, L'Anonimae di

tutte e per lui sarebbe stato megho perderlo ch
Giamnblico, op. cit.,pp. 77,117-118.

11. Cf. laMBL., Protr., XX 95, 16-20 Pisreinr (= 89 1,2 DK): whvat puiv npwtov iy, xol
TobTo piv TH oy amodeddodur, i 8 En’ et Fidy tan avdpdiwe Tade civar, Emidupn Ty
veviodot Ty xeAwy xol dyadidy gadrovsy T xol mpwiod ot povddvovio kot TOALY ypo-
yov ahtoic ouwdtaTeAointe («Per prima cosa, bisogna nascere con una buona disposizio-
ne naturale, ¢ questo & un dono della fortuna, mentre cid che dipende solo dall'uomo &
I'essere desideroso delle cose belle e buone, amante della fatica, precocissimo nel dedicarsi
all'apprendimento e disposto ad applicarsi a queste cose per lungo tempo» ). CL. A, CIRIACI
L’Anonimo di Giamblico, op. cit.,p. 77.

12. Cf. S. Zrpr1, Protagora e I’Anonimo di Giamblico, in Miscellanea di scritti filosofict in
memoria di S Caramella, Palermo, Accademia di scienze, lettere e arti, 1974, p. 344,

13. Cf. G. B. KERFERD, The Sophistic Movement, op. cit., pp. 126-7: «stress is laid by the
Anonymuiis on the need for the programme of education and tramning to be continued over a
long time, and this includes training in the art of speaking fluently as well ( EdyAwooia [...])
which 1s regarded as part of the prolonged process. In contrast, a certain fechneé concerning,
logoi can be acquired quickly, a phrase which suggests a direct reference to the art of the
two opposed Logoi, and while it is said to be learnable quickly, it is not said, pace some
interpreters, that it is to be excluded altogether from the processes of education. What is
being stated 1s probably simply that education involves far more than merely the formal
technique of antilogic».
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relative ai discorsi (I'arte della parola portata al massimo grado in ogni suo
aspetto), tra la téyvn xoatd Adyoug e I'ehyawosio € senz’altro quest’ultima,
inclusa dall’Anonimo di Giamblico nell’elenco delle doti e delle discipline
che ciascuno puo scegliere di acquisire, a dover essere identificata con la
retorica. dato che consente di attestare I'autore sulle stesse posizioni gene-
ralmente attribuite alla sofistica. A mio avviso, dunque, I'eiyAwsoio indica
nell’Anonimo di Giamblico quella stessa disciplina che, dal Gorgia di Pla-
tone in poi.sara designata nella letteratura greca con il termine fryropug”.
I recenti contributi di Gianfranco Mosconi” e di Walter Lapini'® hanno
proposto una nuova e diversa interpretazione, che muta radicalmente la
tradizionale esegesi della téyvn natd Adyoue e, di conseguenza, del passo
in questione. Va peraltro avvertito che, nonostante le comuni vedute cir-
ca l'interpretazione della téy vy xata Adyoug, le posizioni dei due studiosi
differiscono, e non si tratta di un dettaglio di poco conto, sulla questione
piu importante della datazione dei frammenti: Mosconi, infatti, accetta la
cronologia proposta da Musti e da Mari e gollgca tali frammenti nel pie-
no IV secolo a.C.""; Lapini, al contraz@ el
nonimo al movimento sofistico™.
All'obiezione pil generale
pretazione, che si fonda sull’assg

ARAAFM A

14. Come 1n tutti 1 testi del V secolo a ¥oras and Logos. A Study
in Greek Philosophy and Rhetoric, Cohiygh ¢ Carolina Press, 20037,
p. 213), anche negli scritti dell’Anonimo dY e datld dve si parli di retorica, si deve
“twmafo da Platone, compare per la
prima volta nel Gorgia (¢f. Ip., Did Plato Coin American Journal of Philology,
111, 1990, pp. 457-470; Rhétoriké: What’s in a Name ord a Revised History of Early
Greek Rhetorical Theory, Quarterly Journal of Speech, 78,1992, pp. 1-15; Plato and he ka-
loumene rhétoriké: a Response to O'Sullivan, Mnemosyne, 47, 1994, pp. 512-514: Protago-
ras and Logos. A Study in Greek Philosophy and Rhetoric, Columbia, University of South
Carolina Press, 2003%, pp. 205-216; A. T. CoLE, The Origins of Rhetoric in Ancient Greece,
Baltimore, The Johns Hopkins University Press, 1991, pp. 151-158), collocabile cronologi-
camente in un periodo compreso tra il 395 e il 385 a.C. (cf. W. JAEGER, Paideia: die Formung
des griechischen Menschen,3 Bde, Berlin, de Gruvter, 1934-1947, 111, 1947, p. 81 n. 8,99 n.
46; E. Bern, La filosofia del “primo” Aristotele, Milano, Vita e Pensiero, 1997, p. 108 n. 67;
F. Aporwo, Introduzione, in Gorgia, traduzione e introduzione di F. Aporro, Roma-Ban,
Laterza, 2007°, p. XXXVII). La datazione di questo dialogo platonico rappresenta un pre-
ciso ferminus ante quem per i frammenti dell’Anonimo di Giamblico,1 quali appartengono,
dunque, a un’opera composta verso la fine del V secolo o, in ogni caso, negh anm che pre-
cedono il decennio compreso tra il 395 e i1l 385 a.C. Per la quahficazmione epistemologica
acquisita successivamente dalla retorica, pur provvista delle caratteristiche di una wyvy,
cf. M. Pro1oPAPAS-MARNELL, La rhétorique des stoiciens, Paris, L'Harmattan, 2002, pp. 24-25,

15. Cf. G. Moscont, La tyvy xotd Adyouc in Anonimo di Giamblico 2,7, Rivisra di filolo-
gia e istruzione classica, 135,2007, pp. 279-288.

16. CL supra, p. 93 n. 2.

17. Cf. G. Moscont, La téy vy xati Abyoug, op. cif., p. 288.

18. C£ W. Laprpa, L'arte dei discorsi, op. cit., p. 182,
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di «paralleli per téyvry xawx Adyouc come “arte oratoria™»", concetto
espresso, invece, «per mezzo di formule come téyvry nepl Adyoug ovve-
ro Adywv téyvn 0 téyvar iy Adyww»?, si puo rispondere con una consi-
derazione, altrettanto generale, sulla lingua e sullo stile dell’Anonimo di
Giamblico, la cui peculiarita, come notato anche da altn studiosi, tra cui
Jacqueline de Romilly*! e Lacore®, & quella di saper utilizzare vocabol
rari o poetici. di crearne di nuovi, di impossessarsi, riadattandoli alle pro-
prie esigenze, di termini e concetti appartenenti ad altri contesti storici e
culturali”’. Perfettamente coerente con la lingua e con lo stile che carat-
terizzano tutti i frammenti dell’ Anonimo di Giamblico, dunque, appare
I'uso dell’espressione téyvr 7 xatd Adyouc in lnogo di tutte le altre for-
mule attestate nella letteratura greca per designare I'arte oratoria, in un
periodo, peraltro (precedente alla pubblicazione del Gorgia platonico)™,
in cui I'arte oratoria non € ancora indicata con un termine univoco o con

una formula fissa*.
Una risposta pil articolata meritano, invece, le motivazioni pill speci-
fiche, sulle quali sia Mosconi che degijfii: no la loro interpretazione
: osi, innanzitutto, I'assenza
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21. CE J. pE RoMmILiy, un écrif¥
des Savants, 1980, pp. 19-34. e

22, Cf. M., Lacorg, L’homme d’ g dviip. De I'Anonyme de Jamblique a
S S 4] 9.

23. Si pensi, ad esempio, all'uso di eiyAo | supra, p. 95 n. 9); di ouyyponsiey,
deve whordatwe ed eGAdywe, In questo stesso framMento \che testimonierebbero una profonda
affinita tra I'ignoto autore e Tucidide (cf. J. pE RoMiLLy, Sur un écrit anonyme, op. cit., p. 21);
di ebhoyta, nel quinto (cf lIamMBL., Protr., XX 99,27 PisteLL = 89 5, 2 DK), poco attestato in
prosa, che ricorre con una certa frequenza nel solo Thucidide (cf 1. pE RoMiLry, Sur un écnt
anonyme, op. cit., pp. 28-29); di adapdviivoc, nel sesto (cf. lamaL., Protr., XX 100, 21 PISTELLI
=89 6,2 DK) e nel settimo (cf, LaMBL., Profr. XX 104, 9 Pisteru = 89 7,8 DK), piuttosto raro
nella letteratura greca, che compare, nel V secolo a.C. due volte in Eschilo (cfr. M. LACORE,
L’homme d’acier, adapdviivog avip, cit,, pp. 399-419); di ehvopin, nel sesto (IamBL., Profr.,
XX 101, 3 PrstELL = 89 6,4 DK) e nel corso del setimo (lamMBL., Prorr., XX 101,17-104, 14
Pisterir = 89 7, 1-16 DK), utilizzato con il significato di democrazia; di anoiouupifu, nel
settimo (cf. [AMBL., Profr., XX 103, 2 PistErL1 = 89 7,15 DK ), che non & addirittura attestato
negli autori classici; di xuxidw, sempre nel settimo (cf. lamsL., Protr., XX 101, 21 Pisteii
=89 7,1 DK), che & generalmente poco impiegato in prosa e, in ogni caso, non in ambito
economico, come avviene nell’Anommeo, ma rifenito esclusivamente a contesti imlitari,

24. A proposito del dialogo di Platone e della sua importanza per la datazione dei fram-
menti dell’Anommo di Giamblico al tardo V secolo a.C., cf.supra, p. 97 en. 14,

25. Per questo punto specifico, e con particolare nferimento alla retorica in Antistene,
Isocrate e Platone, cf. A. BRancacal, Dialettica e retorica in Antistene, Elenchos, 17, 1996,
pp. 359-406: 360-361. Per un approfondito studio sulle espressioni utilizzate trail V el IV
secolo a.C. per indicare questa 1€y vy, of, E, ScHiappa, Did Plato Comn Rhétonké?, op. cit., pp.
457-470; Protagoras and loges, op. cit., pp. 40-49.
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dell’articolo determinativo prima del sostantivo téyvr non consente di
tradurre la formula utilizzata dall’autore con «/a tecnica (/’arte) dei di-
scorsi», come 1n genere ¢ stato fatto in passato, ma, pill correttamente,
essa deve essere resa con «una tecnica (un'arte) dei discorsi», espres-
sione che, d’altra parte, almeno secondo Mosconi. non avrebbe senso e,
dunque, «non sarebbe possibile»*. In secondo luogo, non sarebbe cor-
retto tradurre semplicemente con «dei discorsi» la iunctura not Adyous,
poiché essa, in generale, ha valore pienamente strumentale o modale-
strumentale, come testimoniano tre passi platonici ¢ pseudo-platonici.
riportati da entrambi gli studiosi®’. Infine, poiché il termine Adyoc puod
indicare, come € noto, tanto 1l «discorso» quanto 1l «ragionamento», in
base a quanto si & appena detto, Mosconi interpreta la formula téyvy 7
xortee Abyoug nel senso di «una disciplina che abbia carattere teorico»™,
fondata su discorsi o ragionamenti, mentre Lapini opta per «una téyvy
(una qualunque} di quelle che sono suscettibih di trasmettersi per mezzo
dei discorsi, cioe per mezzo di insegnamenti i “lezioni™»*.
In merito alle posizioni espresse dai ‘\\""’ fiosi

forts \__ Ja
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primo luogo, che la traduzione
della formula 'EF:I"JTI; 1) HOULOL AGY O

intemretﬂzinne., ¢ senz'altro vero che nei brani in questione la iunctura
xota Adyoug debba essere intesa e tradotta nel modo da loro suggerito,
ma ¢ altrettanto vero che 1n tal passi non ¢ presente |'intera espressione,
TEYVT 1) X Tl Abyoue, cosl come enunciata dall’ Anonimo di Giamblico, la
quale. in un autore cosi fortemente intriso di mentalita sofistica, va piu

26. Cf. G. Moscont, La téy vy xatk Adyoug, op. cit., pp. 281-282 e n. 1. Come gia s1 & accen-
nato, lo studioso colloca cronologicamente I’Anommo di Giamblico nel pieno IV secolo
ed ¢ quindi naturale che egli non sappia spiegarsi il sighificato di una simile espressione in
un’epoca cosi tarda.

27. Cf. PrLaT., Soph., 219 d 6: %) xot’ Epyo %) notd Aéyoug; |PraT.|, Epinom., 975 d: 1¢ e
KT AGyoug xot pobouy maaay, [PLAT.], Definir., 415 a 12: 6 pévov 1@y dvtwy EMaTiLng TS
ket Abyoug Sextixdy Eativ. CL G, Moscont, La t€yvy xati Adyoug, op. cit,, pp. 283-4 e n. 3; W,
Lapna, L'arte dei discorsi, op. cit., pp. 181-182,

28, CL. G. Moscont, La tey vy xat Adyoug, op. cit., p. 286,

29. CE W. Lapma, L'arte dei discors, op. cit., p. 181.

30, Cf. G. Moscont, La téywy xati Adyoug, op. cif., pp. 283-284 n, 3; W, Larmi, L'arte dex
discorsi, op. cif., p. 182,



100 A. CIRIACI

precisamente intesa, a mio avviso. come un richiamo alle varie altre for-
mule whilizzate da1 contemporanel per designare |'arte oratona nel pe-
riodo che precede la pubblicazione del Gorgia di Platone™.

Per c10 che nguarda, invece, l'interpretazione generale della teéyvy
natd Abdyoue avanzata dai due studiosi, credo che questa non sia intera-
mente condivisibile, soprattutto perché si pone in netto contrasto con un
passo platonico, a mio vedere ben piu significativo, che non & stato preso
in considerazione nei contributi in esame. Nel brano in questione, che si
trova nel Protagora di Platone, spiegando a Socrate che 1'unico oggetto
del sno insegnamento ¢ la oAty apstr, con la quale si propone di for-
mare dei buoni cittadini, il sofista di Abdera afferma quanto segue:
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«[...] ghi altri sofisti rovinano i giovani, poiché mentre gia i giovani si sono al-
lontanat dalle scienze tecniche, essi, sebbene quelli siano nolenti, ve li conduco-
no di nuovo e li gettano in braccio a quelle stesse scienze, insegnando loro calco-
lo, astronomia, geometria, musica — ¢ parlando volse gli occhi su Ippia —, mentre
chl viene da me non imparera se non quell-:n per cul ¢ ve:nut-:r L'oggetto del mio

0 ‘ ’ , ¥
mestiche, tanto da EI]]lI[IJ]]lEE‘ﬂIE el e BuslisTe la propria casa, come nelle

= ST #hagd buoni cittadini, — Proprio
AleA A ERAT R PRI TN AN
ve notare clle Platon \ % 1 BOc WRiofavora, di cul con ogni pro-
babﬂ:t& restituisce non *-mlu & N___ s red@dottrine, ma anche il lin-
ente téyvar quelle stesse di-
apini dovrebbero essere inclu-

se tra le téyvor xotd lﬁTﬂug, come la il ica, come la musica e. pit
in generale, come tutte quelle téyvar «che ammettono di essere appre-

31. A proposito del dialogo platonico e della sna importanza per 1 problenn qui in discus-
sione, cf. supra, pp. 97 en. 14,98 e n. 24.

32.Cf. PLaT., Prot., 318 d 9-319 a 8 (= 80 A 5 DK): ot p2v yip dirot lmﬁﬁ}ﬂm TobC veouc
Tég yép Téyvag adTobe MepeuybTag dxoviag mdAty ab dyoviee Epfdiiouoty elc teywrg, hoyt-
apods Te kil dotpovoplay kol yewpe tplay kol pouoiiy Sbdoxovteg — xol dpa ele tov “Trominy
nirtﬁﬁ).eq.;w — Topd & Epd cie.pl KOLLE ¥OC pﬂﬂf:‘ﬁeml o) mept dAlou ToL ) Tepl 0L et TO &2 pd:ﬂ'rr
. EoTew eHouAln Te.pk Twv olxelwy, 0Twe @v dptota THy abtoh olxluy dtotxot, xal Tept T THC
nérewe, Emopal cou TH Adyw; doxcic ydp pLot AEYELY T nnh:uui}u vy Ko urcmxﬁ,m*ﬂm
rotety dvdpog c:q'uﬂﬂ-b; '.rmﬁ.i'm.:: AGTo piv o 1oL T damry, £y, w Dhkpatee, 1o Endyyedpa &
Emoryyéahopon (trad, it, di F, Adorno), A proposito di questo passo del Protagera platonico,
cf. W. K. C. GuTHRIE, The Sophists, Cambridge, Cambndge UL P, 1971, pp. 186-187; M. Is-
NARDI PARENTR, Il pensiero politico greco dalle origini alla Sofistica, in L. Firro (ed. ), Storia
delle idee politiche, economiche e sociali, 2 voll., Torino, UTET, 1982-1985, I, 1985, p. 166;
E. MoursopouLos, La musique dans 'aeuvre de Platon, Paris, PUF, 1989, pp. 206-208; A.
Brancacar, Protagora, Damone e la musica, Quaderni urbinati di cultura classica, n. s. 68,
2001, pp. 137-148, ora in Musica e filosofia da Damone a Filodemo, Firenze, Olschka, 2008,
pp. 29-30; I sofisti, a cura di M. Bonazz, Milano, BUR,, 2007, pp. 32-34.
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se |...] per mezzo della comunicazione verbale, parlata o scritta, e nelle
qual I'alhievo puo. se & dotato, bruciare le tappe e diventare persino piu
bravo del maestro»*. Appare chiaro, quindi, che con I'espressione téyvy
1) wava Adyoug I’ Anonimo di Giamblico, ancora in piena eta sofistica, non
possa intendere altro che «un’arte che si esplica per mezzo delle parole»
e che essa debba essere intesa proprio come «tecnica (arte) dei discorsi»,
come «qualcosa di attinente alla retorica», per riprendere la definizione
di massima che Lapini, all'inizio del suo contributo, riferisce giustamente
alle traduzioni e alle interpretazioni per lo pin adottate™.

Cio chiarito, devo aggiungere che, pur non condividendone gh esiti, i
due studi di cm ho nfento mu hanno stimolato a nflettere ultenormen-
te su questo specifico punto del secondo frammento dell’ Anonimo di
Giamblico e ad approfondire la mia precedente interpretazione della
Téyvn nata Adyoue, che sostanzialmente accoglieva e sviluppava quella
proposta da Kerferd™”. Tale approfondimento si & reso ancor pill neces-
sario tenendo conto di una giusta nblﬂzmne. nossa proprio a Kerferd da
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Lapini, il quale, nel suo studio, do 2 ~\\\i\tg'_ja 5 /; per cui «come esemn-
pio di insegnamento a presa rapl A § pibe . dovuto scegliere propno
I’arte dei discorsi o I'arte delle apfilas #, %7

Alla luce di quanto s1 ¢ dﬂtl - .' 'e.ntﬂ e alla luce di

AKA&HM‘@M > A NAN

del pensiero dell’autore, e del 6D |
nella mia mnnngraﬁa ma anzi lﬂ Q “"-*. jorfiente. Ritengo, dunque,

frammento debba essere inteso come un¥)polgmica, in verita piuttosto
contenuta nei toni e nei modi, tutta interna al movimento sofistico. Come
¢ noto, gli interessi dei sofisti erano molteplici ¢ il loro insegnamento po-
teva e sapeva disinvoltamente spaziare negli ambiti pin disparati. Come
afferma Kerferd, «there was no such thing as a standard sophistic curri-
culum of studies»”’ e clascuno di essi, dunque. impartiva le sue leziom se-
guendo un proprio preciso e specifico metodo d’'insegnamento, un proprio
curriculum®. Che esistesse, dunque, una certa nvalita tra 1 diversi sofisti
e tra 1 loro allievi, mi pare un fatto alquanto evidente, testimoniato pe-
raltro da numerosi passi platonici, dato il loro statuto di insegnanti pro-
fessiomisti e iineranti, oltre che di filosofi. Quanto si1 € detto, nm sembra

33. CL. W. Lapma, L'arte dei discorsi, op. cit., p. 181.

34, CL. supra, p.95 e n.8.

35. CL supra, pp. 96-97 e nn. 13-14,

36. CL W. Lapma, L'arte dei discors, op. cit., p. 180.

37. Cf. G. B. KerreRD, The Sophistic Movement, op. cit., p. 37.
38. CLf. M. Bonazz, I sofisti, Roma, Carocel, 2010, p. 17.
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confermato ancora una volta dal passo del Protagora platonico preceden-
temente citato™, in cui il sofista di Abdera, infatti, «<espnme il nfiuto del
sistema ci furi gli altn sofisti che — insinua — impartiscono fuffi insegna-
menti specialistici»*’, poiché. a differenza di costoro, egli «non fonda I'in-
segnamento che lo qualifica su una varieta di discipline, ma lo ancora a
una sola téyvr, il cui obiettivo & I'sbBovifa Teph 1@y oinctwy nat mept hHY
¥ 1toAzwe: essa insegna a parlare e agire nel modo migliore e ad acqui-
sire potere e successo nell’ambito della éig»*'. Nonostante ¢io, come si
¢ gia detto in precedenza®, poiché I'acquisizione dell’apety; politica, inte-
sa come conoscenza dei mezzi con i quali I'individuo puo acquistare suc-
cesso negli affari pubblici e in quelli privati, rappresenta il valore cardine
della tondeia e uno dei tratti peculiani della forma mentis sofistica®, una
parte rilevante del curriculum di ogni sofista era certamente incentrato
sull'insegnamento dell’arte oratoria, la cui padronanza era indispensabile
per chiunque avesse voluto dedicarsi alla vita politica della citta democra-

tica. Ogni sofista, dunque, insegnava-aliiatievo la sua speuﬁca TEYVT] HATH
w- S e

. 2 'y iy o - L.'. . '-,': -:5 AR -'/: . " .
00pe np32 : g A
NN e INGYRINIYN
41. A.B MTotagorafiy 8 elica, ogcir., pp.49-39.
§ .,.‘_’__‘_
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42, Cf. supra, p. 93.
43. CE ad esempio, PLAT., Men., 91N

B mte, mdAot AEYEL TCEOS Pe Gt ETt-
dogret murr}g tijc oorplog et GpeTiC N

olxfoe kot The oL 1 Harhide Sonoiot,
Edvouc bodéEaodod e xol amomepdan

AR oxbTE oapd thog @y ndpovies adtoy
doduic l[épl:mEM, 1) ﬁﬁhm 61*,: HOCT TOY &ptt Aoy o1t n:cq:ﬁ To0Toug ToLS DTG ¥ YOUPLWoUS dpETTC
Sbaoudious civar xat dmophvavias abtobe xotvobe tay "EAdfwoy 1w Bwlq:.: v puoewddove 1w,
woddy tobtou tafapdvous e kot mputTopdvoug; AN, Kol tivwg héwfi-.u; TOOTOUS, o Sahnputeg,
5. Oloda &fmou xet 6b 61t obrol cioty o ot dvdpwitor xuhobor sapratdc («Il nostro Menone,
o Anito, da un pezzo mi sta dicendo che desidera acquistare quella capacita e quella virti
mediante cul |'uomo governa bene famiglia e Stato, prende cura dei propn gemitori, sa acco-
gliere e congedare cittadini e stranieri, come deve fare una persona per bene, Vedi un po’ a
chi dovremmo giustamente indinzzarlo perché acquisti una simile capacita. Entro 1 termim
del ragionamento di sopra, non & chiaro che dovremmeo mmwviarlo a ch s1 professa maestro
di virtii e che indifferentemente offre 1 propri insegnamenti a qualsivoglia Greco desideri
apprendere, fissando ed esigendo una certa mercede? ANIT. A chi sta1 pensando, Socrate?
SOCR. Come tu stesso certamente sai, mi riferisco a coloro che la gente chiama sofisti», trad.
it. di F. Adorno); PLAT., Resp., 600 ¢ 6-d 4: dand Tpwtoryépac piv dou o Afsnpitns xal [pddxoc
o Keiog nat @Arot Tta:ipitullm Slwavton Toig E,r.p EouTwY ToproTavon (Slo ounyyry wopLE vor we olTE
oixioy ofte WAty Ty oy Tiw BrotkeTy otof T Ecovta, Edy ;.u?; GpEle oOTmY émﬁmrﬁsmmu 127’5
moetde fag, ot £t Tty T cople olitw cpddpe probviot, HOTE Pévoy ol £t THRG KEpaALS TE-
pripd pouaty ahtoie ol Etuipet («Eppure Protagora di Abdera e Prodico di Ceo e moltissim altn
riescono a persnadere i loro segnaci, grazie alle conversazioni private, che saranno in grado
di governare la propria casa e la propria cittd soltanto se si sottoporranno alla loro direzione
pedagogica. E per questa sapienza sono tanto amati da essere quasi portati sulle teste dei loro
seguaci», trad. it. di G. Lozza).
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posito & necessario ricordare, inoltre, come i principali sofisti impostassero
il loro insegnamento orale su discorsi modello, su situazioni antilogiche, su
modelli paradigmatici pronti all’uso, che erano molto probabilmente pre-
sentati anche nei loro manuali scritti, le cosiddette éyvar®, E perfettamen-
te naturale, quindi, che nell’Anonimo di Giamblico I'espressione téy vy 7
xata Abyoug veicoli un riferimento privilegiato alla wéy vy retorica.

Alla luce di queste considerazioni, ferme restando la correttezza e la
plausibilita della traduzione fornita da Maria Timpanaro Cardini, credo,
quindi, che il riferimento dell’Anonimo di Giamblico alla téyvn 1 xotd
Adyoug debba essere inteso, accogliendo la specifica precisazione di Lapi-
ni*’, nel senso di «un’arte (una qualunque) di quelle che si esplicano per
mezzo delle parole, nella forma e secondo il metodo con cul esse vengo-
no insegnate da tutti gli altri sofisti». Non vi ¢ nulla di sbagliato nell’ap-
prendere una qualunque altra téy vy xata Adyous e,in poco tempo, si potra
perfino superare in bravura il proprio maestro. La vera eloquenza, l'arte
della parola portata al massimo grado in ogni suo aspetto, che non a caso
¢ indicata dall’ Anonimo di Giamblicog@\#ilF #oi preciso, I'siyawsois,

INER wiope con tutte le altre
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processo educativo, illustrato dz ‘r y frammento® e ispirato
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teoretica, come, del resto, qualunguta 6youe, che puo tra-

sformarsi in una singola virti, ne QSO €350 5 ta per scopi buoni
e legittimi’, L'importanza che I'ignofegait®ecsegnferisce a una disciplina

44, Cf. C. MATALL Aristote et les méthodes d’enseignement de Gorgias, in B. Cassmy (éd.),
Positions de la sophistique, Panis, Vriin, 1986, pp. 105-16; N, O’SurLivan, Written and Spoken
in the First Sophistic,in 1. WorTHINGTON (ed.), Voice into Text. Orality and Literacy in Anci-
ent Greece, Leiden, Bnll, 1996, pp. 115-27; R. THoMAs, Prose Performance Text. “Epideixis™
and Written Pubblication in the Late Fifth and Early Fourth Centuries, in H. Yuras (ed.),
Written Text and the Rise of Literate Culture in Ancient Greece, Cambridge, Cambnidge Um-
versity Press, 2003, pp. 162-88: M. Bonazz1, I sofisti, op. cit.,pp. 17-8 e n. 7, 72-80; R. VELARDI,
Metodi di insegnamento nelle scuole di retorica in Greciatra V e IV secolo a.C.,in A. ROSELLI-
R. VELARDI (ed.), L'insegnamento delle technal nelle culture antiche, Atti del convegno, Erco-
lano,23-24 marzo 2009, ATON, 15, Pisa-Roma, Fabnzio Serra Editore, 2011, pp. 109-24,

45. CL. W. Larmu, L'arte dei discorsy, op. cir., p. 181.

46. CL. 1aMBL., Protr., XX 95,16-20 Pisterr1 (= 89 1,2 DK). Cf supra, p.96 e n. 11.

47. Il sofista di Abdera & il maggiore ispiratore dell’ Anonimo di Giamblico e non solo
menito allo specifico tema dell’educazione, ma anche ngunardo alle principahi questiom filoso-
fiche ed etico-politiche trattate dall'autore. Oltre, appunto, al tema dell’educazione, nel primo
frammento (cf A. Cuacy, L'Anonimeo di Giamblico, op. cit., pp. 76-101), 51 pensi alla comune
visione della virtii come oty dpety), nel terzo (cf ivi, pp. 117-133), della uy 4, nel quarto
e nel quinto (cf. ivi, pp. 134-151), del rapporto tra vépoc e wlotg, nel sesto (cf. ivi, pp. 151-167),

48, Cf. TaMBL., Protr., XX 97, 16-23 Pisteru (= 89 3, 1-2 DK): dtav g dpeydeic tivog
ToUTWY XETEgYaaduevos £yt obh1d elg TEAog, edy Te ehyAwooiny Edy 1 coplay Edv & G0V,



